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REPUBLIQUE FRANCAISE
Prerecrure Du Jura
Direcrion pesg Acno:r; INTERMINISTERIEL 5 Installations Classées pouria
er bes CoLLeenvires Locaces Protection de 'Environnement
Bureau de I'Environn;n“;nt et du Cadre de Vie Sas .J:l-'-lc_-;e:snc

- 39570 - Counraoux
Teléphone : (3.84.86.84.00

La Prerere,

Arrgte n° A5
A4 [3eng Chevalier de la Légion d'Henneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu
~ le code de Yenvironnement - partie légisiative - et notamment son Tirre 1 du Livre V ;
- le code de Ienvironnement - partie réglementaire - et notamment son Titre I¥ du Lvre V ;

~ larété préfectoral n° 770 dy 1¥ juin 2005, modifié par l'arrété préfectoral n° 1805 du 05 décembre 2007,
autorisant la société JT Locisme 4 exploiter une plate-forme logistique sur le territoire de la commune de
CourLaoux ;

- la demande pfésentée le 24 juin 2008 par la société JT Lowmstic dont le siége social est stue 12, chemin des
Crochéres & Montmoror - 39570 - et sollicitant 'autorisation de modifier les conditions d'exploitation de sa plate-
forme logistique sur le territoire de la commune de CourLsoux, en ZAC de la Levanchée ;

- le dossier déposé a r'appui de sa demande ;

- larrété n° 1183 en date dy 21 aolt 2008 ordonnant i'organisation d'une engqueéte publigue ;

- leregistre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

- les avis émis par les conseils municipaux des communes de Beavrerare v Bresse, Conpamine, CourLaoux,
Fontanesrux, Les Repots et Savieny En Revarvont ;

- les avis exprimés par les différents services et Organismes consultés ;
- lerapport et les propositions de linspection des Installations Classées en date du 15 janvier 2008 ;

- Pavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du
17 fevrier 2009 ay cours duquel le demandeur a été entendu ;

.~ le projet d'arréte porte & la connaissance dy demandeur le 30 janvier 2008 ; ‘
- les observations formuiges par le demandeur sur ce prajet par courriel en date du g5 février 2009 ;

ConsipEranT
= due l'enquéte publique et la consultation des différents services et conseils municipaux n'ent donné fiey a

atrcune remarque & Fencontre dy projet ;

- les dispositions prévues pour prévenir les pollutions de I'eay et du sol et notamment :
* le traitement par un débourbeur-séparateur & hydrocarbures des eaux pluviales de voiries collectéas sur le
] f’fgolncepticn du local de charge d'accumulateurs formant rétention ;

~ les dispositions prises pour prévenir les poilutions de I'air et notamment -
*  |aréalisation des Opérations de chargement / déchargement des peids fourds moteurs arrétés ;

- les dispositions prises pour prévenir les risques d'incendie et limiter les conséquences dun éventuel sinistre et
notamment :

» Ila mige en place de murs coype-—fe_eg entre les cellules ainsi que sur une partie d_e la face est de |

a m

telésurveillance : :
*  lamise en piace d'une installation automatique d'extinction (sprinklier) ;
* la mise en place de deux réserves deau complémentaires d'un volume minimal de 568 m? pour f'une (déja

existante) et 120 m® pour l'autre ;

= gu'en appiication des dispositions de Farticle L.512-1 du Code de I'Environnement, I'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie Farraté

préfectoral ;

et pour [a protection de Ia nature et de l'environnement ;
- que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies ;
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LE pétitionnaire entendu,

- SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Géneral de la Préfecture du Jura,

phpea T

ARRETE

TITRE 1 - Porrez be Caurorisation &7 CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - Bensriciars et PORTEE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 - EXpLOTANT TITULAIRE DE L’ AUTORISATION

La Sas JT Loastic, dont le siége social est situé 12, chemin des Crochéres & MonTmoror - 39570, est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrétg, a étendre et poursuivre l'exploitation des installations
situées sur e territoire de la commune de CourLsoux et detaillées dans les articles suivants.

Les dispositions des articles 1.1.2 4 11.1.1 de l'arrété préfectoral n® 1805 du 05 décembre 2007 sont abrogées et
remplacées par les dispositions dy preésent arrété,

ARTICLE 1.1.2 - INSTALLATIONS NON visges PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescripticns du présent arréts s'appiiquent également aux autres installations ou équipements expioités dans

I'établissement qui, mentionnés ou non a Ia nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants reiafifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déciaration sont applicables aux installations classées soumises a déclarafion incluses dans
rétablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation et
notamment :

- Arréié du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection
de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2925 ; Accumulateurs (ateliers de charge d.

CHAPITRE 1.2 - Narure bes INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - LisTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS C1ASSEES

T

Stockage de vernis,
peintures... & base de liquides Capacité

1432 | 22| A Sm?ﬁ;g;gggﬁe‘gdes nflammables de 2™ caiégorie, équivalente | >100 | ™ | 1100 |
N récipients de volume unitajre fotale
maximum : 50 litres
Stockage de matiéres, Entreptt de stockage destiné &
produits ou substances] accueillir environ 15 000 tde
1510 | 10 A combustibles en " marchandises (jouets en volumede . g5 500! e 178700 | me
’ quarntité supérieure a plastiques, polyméres, liquides lentrepét
500 t dans des inflammables) sur environ
entrepdts couverts 25 000 palettes
Stockage dans I'entrepét de Volume
matiéres premiéres {plastiques) : A 2 3
2662 a A [Stockage de polyméres sur enviran 16 100 palettes (26 suscesp%ggi(eéd etrel 21000 m 26 300 nm
300 m?)
Stockage de produits
dont 50 % au moins de Stockage de produits en - Volume
2683 | 2°a A la masse unitaire est plastiques sur environ 16 100 susceptible d'étrel> 10 000 m?3 26 300 m?
composée de palettes (26 300 m?) stocké
polyrméres
Puissance
Ateliers de charge 2 locaux de charge totalisant | maximum de
2925 D daccumulateurs 80 kw courant continy | > 350 | kKW 80 kw
utilisabie
Dépbt de bois, papiers, Stockage d'embaliages et hoe < a 3
1530 NC cartons. .. palettes Quantité stockéel <1000 | m = 1000 m
] . Puissance
: 2 chaudigres fonctionnant au :
. Installations de N - thermique
2910 NC combustion gaz naturel .Z%U;(svﬁlances 900 et maximale de =2 MW <2 Mw
: Finstallation

A (autorisation), D (déctaration), NC {non classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le nythrne de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées,
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ARTICLE 1.2.2 - Srruation oe L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et Heux-dits suivants :

Commune Lieu-dit ’ Parcelle Superficie totale du site

CourLaoux Champ Paly l Parcelle n® 655, section D dy plan cadastral 93541 m2

ARTICLE 1.2.3 - ConsisTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
Les installations sont principalement constituges

d'un batiment principal formant I'entrepdt, divisé en 3 cellules de § 000 m2 chacune ;
d'un local attenant abritant les bureaux ;
- de locaux techniques abritant la chaufferie et les installations de sprinklage ;
- de deux aires extérieures destinées au stockage des palettes,
Les produits stockés sont essentiellement des jouets en plastiques et des matiéres premieres sous forme de granulés
{(polypropyléne, polygthyléne) ainsi que des produits de type peintures et vernis,
Les cellules permettent d'abriter environ 25 000 palettes représemtant de l'ordre de 15 000 tonnes de matiéres
combustibles,
Le site fonctionne & jours/7, de 5 h a 21h.

CHAPITRE 1.3 - Conrormire Au possier DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont fisposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant, En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur,

CHAPITRE 1.4 - Duree oe L'aUTcRISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas eté mise en service dans un délai de frois ans ou
n'a pas ét€ exploitée durant deux anndes consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - Permerrs D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1 - Dérmimion pes ZONES DE PROTECTION

Des zones de protection contre les effets d'un accident majeur sont définies pour des raisons de sécurfté autour de
I'entrepét de stockage.

La zone Z1 est celle ol il convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par de
nouvelles implantations hors de I'activité engendrant cette zone, des activités connexes et industrielles mettant en
ceuvre des produits ou des procédés de nature voisine et 4 faible densité d'emploi.

Cette zone m'a pas vocation 3 [a construction ou a l'installation d’autres locaux nouveaux habités oy accupes par des
tiers ou des voies de circuiation nouvelles autres que celles nécessaires a la desserte et & I'exploitation des installations
industrielles.

La zone Z2 est celle o0 seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes, liées a de nouvelles
impiantations peut étre admise.

Cette zone n'a pas vocation & Ia construction ou & l'installation de nouveaux étabiissements recevant du public :
“immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du public sans Structure, aires de camping ou de
stationnement de caravanes, de nouvelles voies & grande circulation dont le débit est supérieur & 2000 véhicules par
jour ou voies ferrées ouvertes a un trafic de voyageurs.

Ces définitions n'emportent des obligations que pour l'exploitant 3 Fintérieur de Penceinte de son établissement. Les
Zones Z1 et Z2 sont représentées sur un plan en annexe & titre purement indicatif et sans préjudice des définitions

précédentes,
Les distances maximales a chague face des cellules sont les suivantes :

Distance maximale a chaque face de cellule {en
métres)
Face Sud | Face Quest | Face Nord | Face Est
Cellule n° 1 - 6 000 2
Z1 34 36.5 sans objet 0
zZ2 493 54.3 sans objet 28.3
Cellule n° 2 - 6 000 m2
Z1 sans objet 35 sans objet 55
Z2 sans objet 53 sans objet 60
Celivle n° 3- 6000 m2
I 71 sans objet | 42 | 49 f 42
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[ z2 | sans objet ] 62 I 75 ] 62 1

En outre, les parois extérieures de Fentrepdt sont implantées & une distance minimale de 20 m de l'enceinte de
l'établissement.

ARTICLE 1.5.2 - OsueaTions De L'ExpLormaNT

L'exploitant respecte & I'intérieur de I'enceinte de son établissement les distances et les types d'occupation définis au
précédent article. En particutier, il n'affecte pas les terrains situés dans I'enceinte de son établissement & des modes
d'occupation contraires aux définitions précédentes.

L'exploitant transmetira au Préfet les éléments nécessaires & Factualisation des documents visés a 'article R.512-6 du
Code de FEnvironnement. Ces éléments porteront sur :

- les modifications notables susceptibles dintervenir & la périphérie de 'entrepdt
~ les projets de modifications de lentrepdt. Ces modifications pourront éventuellement entratner une révision des
zones de protection mentionnées précédemment,

CHAPITRE 1.6 - MobiFicaTions T CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1 - Porter A coMNAssance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & feur mode d'utilisation ou & letr voisinage, et de
nature & entralner un changement notable des eléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avee tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2 - Mise 4 Jour b= L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & I'oceasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse

ARTICLE 1.6.3 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 dy présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. .

ARTICLE 1.6.4 - CHANGEMENT 0'EXPLGITANT

Dans le cas oil I'Stablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de 'exploitant.

ARTICLE 1.6.5 - Cessamion n’acTiviTe

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un &tat tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & larticle L.511-1 du Code de PEnvironnement.

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét.

La cessation doit étre réalisée dans les formes prévues aux articles R.512-74 et suivants du Code de I'Environnement.

CHAPITRE 1.7 - Dziais &t voies oe RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré a la juridiction administrative -

= parles demandeurs ou exploitants, dans un délal de deux mois qui commence A courir du jour ol lesdits actes

leur ant été notifiés ;

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les intéréts visés a
l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement, dans un délaj de quatre ans a compter de la publication ou de
l'afiichage desdits actes, ce déla étant, le cas échéant, profonge jusqu'a Ia fin d'une période de deux années
suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bait des immeubles ou mont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & Faffichage ou & la publication de Iarrété autorisant 'ouverture de cette
installation ou atténuant Jes prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction

administrative,
CHAPITRE 1.8 - Arpzrss, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de Ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui fe
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

15/01/2008 Arrété relatif a la protection contre fa foudre de certaines instaliations classées,
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30/05/2005 Décret n° 2005-635 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets

05/08/2002 |  Arrété relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis a autorisation sous la
rubrigue 1510.

02/02/1998 Arrété relatif aux prélévements et A la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation.

23/01/1997 |  Arrété relatif & la limitation des bruits émis dars Fenvironnement par les installations classées pour fa
protection de I'environnement.

31/03/1980 Arrété portant réglementation des instailations electriques des établissements réglementés au titrs de

la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.9 - Resreer pes AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréts préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
La présente autorisation ne vayt pas permis de construire.
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TITRE 2 - Gesnon pe UETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 - Opaectirs GENERAUX

L'exploitant prend toutes Jes dispositions nécessaires dans |a conception, l'aménagement, I'entretien et I'exploitation des
installations pour:

limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de Polluants dans I'environnement ;

- la gesticn des effluents et déchets en fonction de leuf Caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ; _

- prévenir en foutes circonstarces, Fémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,

directs ou indirects, de matidres OU substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la

commodité de voisinage, la santé, la salubritg publique, l'agricuiture, la protection de la nature ef de

Fenvironnement ainsi que pour fa conservation des sites et deg monuments,

I

réduction temporaire plus importante permettant de participer & 'effort spécial général d'économie d'eay en
periode de sécheresse.

AR_TICLE 2.1.2 - ConsteNEs b ExXPLOTATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour T'ensemble des installations comportant explicitement leg

verifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement oy

d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions dy présent arrate,
CHAPITRE 2.2 - Reserves DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établisserment dispose de réserves suffisantes de produits oy matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits ahsorbants...

CHAPITRE 2.3 - InTecrATION BANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 - Proerere

L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent dintégrer Iinstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est mainteny Propre et entretenu en permanence,

ARTICLE 2.3.2 - EsmiEngue
Les abords de lnstallation, placés sous le conirdle de 'explojtant sont ameénagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 - Dancer OU NUISANCES NON PREVENUS _
Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du préfet par 'exploitant,

CHAPITRE 2.5 - Incioents OU ACCIDENTS

L'expioitant est tenu 3 déclarer dans les mellleurs délais a {nspection des instaliations classées les accidents au
incidents survenus du fait du fo ctionnement de son installation Gui sont de nature a porier atteinte aux intéréts
mentionnés A l'article L.511-1 du Code de I'Environnement,

Ce rapport est transmis sous 15 Jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - Documents Tenus A 14 pispesmon DE L'INSPECTION
L'expioitant doit établir et tenir & Jour un dossier comportant les documents sujvants -

- le dossier de demande d'autorisation inftia,

les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour [a protection de environnement,

sauvegarde des donndes,
Ce dossier doit &tre tenu a fa disposition de linspection des installations classées sur le site durant § années auy

mirimum.
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TITRE 3 - Prevenrion PE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

 CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 - DisrosiTions cengraLes
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des instaltations de
maniére a limiter les émissions a Fatmosphére , y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
prapres, le développement de technigues de valorisation, a coflecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs Caractéristiques et de Ia réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les consignes d'exploitation de Fensembie des installations Comportent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de facon & permetire en toutes
circonstances fe respect des dispositions dy présent arrété, .

Le brilage & rair tibre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité,

ARTICLE 3.1.2 - Povrutions accibenteLes

correspondants ne présentant pas de dangers pour la santé et ja sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contra une Surpression interne devraient &tres tels Que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3 - Opeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Fétablissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé oy a la sécuritg publique,

ARTICLE 3.1.4 - Vores oe CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'expioitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussigres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et ares de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

© revétement, etc.), et convenablement nettoygées,

- les véhicules sortant de linstallation mentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telies que le lavage des royes des véhicules doivent atre prévues en cas
de besoin,

- les surfaces ol celg est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-¢i.

CHAPITRE 3.2 - Conpitions pe ReseT

ARTICLE 3.2.1 - Drsrosimions cEneRALES

Les points de rejet dans le miliey naturel doivent &tre en nombre ayssi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non Conforme & ses dispositions est interdit,

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & 'atmosphére sont dans toute la mesure dy possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans
leur partie la pius proche dy debouché 3 I'atmosphére, est congue de fagon A favoriser au maximum l'ascension des
gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de Ia cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de
l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que a vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée, L'emplacement
de ces conduits est tef qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans les conduits ou
prises d'air avoisinant, Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de Ia section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente,

Les poussiéres, gaz pollyants cu odeurs sont, dans ia mesure du possible, captés A la source et canalisés,
Chaque canalisation de rejet d'effluent nécessitant un sulvi doit &tre pourvue d'un point de prélévement d'échantillon et
de peints de mesure conformes aux normes en vigueur. :

Ces points doivent étre amenagés de maniére 3 &tre alsément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité, Toutes dispositions doivent également é&tre prises pour faciliter Fintervention d'organismes extérieurs a la
demande de Finspecteur des installations classées. ‘

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remedes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite,

ARTICLE 3.2.2 . Conpmions GENERALES DE REJET
Les effluents gazeux issus de Ja chaufferie sont canalisés et refetés a l'atmospheére par lintermédiaire d'une cheminée.

La hauteur minimale de la cheminée est de 12 métres et ia vitesse d'éjection des gaz est d'au moins 5 mys,
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TITRE 4 - Prorecrion bes RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - Previvemznrs ET CONSOMMATIONS b’EAU

ARTICLE 4.1.1 - Origine pes APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & ia lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes

LOrigine de la ressource !Consommation maximale annuelle
L Réseau public [ 500 m® -

ARTICLE 4.1.2 - ProtecTion pes RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de Coupure ou bac de disconnexion oy tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sent installés pour éviter tous retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans
les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 - Couvecre pes EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 - Disposmons GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

milieu récepteur.

Les procédés de traitement non sSusceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privitégigs pour I'épuration des
effluents,

ARTICLE 4.2.2 - Pran pes Réssaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont étabiis par lexploitant, réguligrement mis & jour, notamment
aprés chagque madification notable, et datés. Ils sont tenus a |a disposition de inspection des installations classées
ainsi gue des services dincendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte doit notamment faire apparaftre ;

- lorigine et fa distribution de l'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, Iimplantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)

- les sectewrs collectés et leg résealix associés

~ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet da toute nature (interne ou au

milieu),
ARTICLE 4.2.3 - EntreriEn &7 SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére & éire curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimigques des effluents ou prodults susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de leur étanchéits.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et preparations dangereuses 3 lintérieur de Pétablissement sont
aériennes,

ARTICLE 4.2.4 - Protecrion pes RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptiblas de dégrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces egouts, éventuellement par melange avec d'autres effluents,

ArTiCtE 4.2.4.1 - IsoLeMENT Avee LES MILIEUX

Un systéme doit permettre lsolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par fapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement stfoy A partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne,

CHAPITRE 4.3 - Tvpes D'EFFLUENTS, LEURS CUVRAGES D'EPURATION B LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET Al MILIEY

ARTICLE 4.3.1 - loenmiricamion pes EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavahos et douches, les eaux de cantine,
~ les eaux exclusivement pluviales et eaux non Susceptibles d'étre polluées,
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- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluges (voiries, parking...), les eaux polluées lors d'un accidentau
d'un incendie (y compris les eaux utiisées pour fextinction),
- les eaux polluées : les eaux de lavages des sols.

lIn'y & pas de rejet d'eau industriefie sur fe site.

ARTICLE 4.3.2 - CoLteeTE pEs EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner te bon fonctionnement des ouvrages de
traftement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 - Gestion pes OUVRAGES ! CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent
de resp mites imposées ay rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées

ecter les valeurs Ji
de maniére & réduire au minimum les durees d'indisponibiiité ou & faire face aux variations des caractéristiques des

effluents bruts (débit, températura, composition...) y compris 2 Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Les dispositions nécessaires doivent é&tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents gu dans
les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment),

ARTICLE 4.3.4 - EntreTien &7 CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétras permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquernent et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue,

Un registre spécial est tenu syr lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et Jes résultats des mesures et
contriles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé,

ARTICLE 4.3.5 - Locausation DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents de I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le miiiey

récepteur codifié par e présent N°® 1 Ne 2
arrété .
: Eaux pluviales Eaux vannes
Nature des effiuents Eaux plﬁvrgles non susceptibles d'étre
potiuees polluées Eaux de lavage des sois
Exutoire du rejet Réseau pluvial de la ZAC Réseau d'assainissement communal
Débourbeur- -
Traitement avant rejet Bassins tampon séparateur Néant

d'hydrocarbures

Station d'épuration intercommunale

Milteu naturel récepteur ou Station
de CourLaoux

L de fraitement collective

Milieu naturet (fossés)

ARTICLE 4.3.6 - ConNCEPTION, AMENAGEMENT BT EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Armicrz 4.3.6.1 -  Cancerrion

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont ameénagés de maniére & réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux ahords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau & proximité immédiate et &

Faval de celui-ci,
lIs dcivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le miliey récepteur,
En cas d'occupation du domaine public, une conventian sera passee avec le service de I'Etat compétent.

Apres traitement éventuel, les eaux pluviales de voiries et de parking qui respectent les valeurs prévues A l'article 4.3.11
sont dirigées vers un bassin tampon situé au sud du site. -

Ce bassin est de type “mixte” -
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=  étanche dans sa partie inférieure pour un volume de 568 m® au minimum (pour la réserve incendie prévue &
Farticle 7.5.3), :
*  de type "infiitration" dans sa partie supérieure.
Le volume total de ce bassin est d'ay moins 870 m3,
Les autres eaux pluviales collectées sont dirigées soit vers le bassin tampon mentionné ci-dessus soit vers un second
bassin tampon situé au nord-est de l'entrepdt,
Ce bassin est également de type "mixta" ;
=  étanche dans sa partie inférieura pour un volume de 120 m® au minimum {pour la réserve incendie prévue &
larticle 7.5.3), )
*  de type "infilration” dans sa partie supérieure,

Le volume total de ce bassin est d'ali moins 420 m?,
Articie 4.3.62 -  EnTrRETiEN DES FOSSES

Les fossés d'évacuation des eaux pluviales situés dans Femprise du site seront entretenus de facon a conserver les
caractéristigues hydrauliques nécessaires au bon écoulement de ces eaux,

ARTICLE 4.3.6.3 - AMENAGEMENT DES POINTS DE PRELEVEMENTS
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de
mesure (debit, température, concentration en pelluant, ... ).

Ces points sont aménagés de manigre a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventians d'organismes extérieurs a la demande

de I'inspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers ie milieu récepteur,

ArmicLe 4.3.6.4 - SecTion pe mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de | conduite a l'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce-que la vitesse ny
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 2 'aval €t que I'effiuent soit suffisamment homogeéne,

ARTICLE 4.3.7. CaracrérisTiguEs aEnERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

—  de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le miliey naturel directement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables oy odorantes,

— de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'eniraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
Les efiluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes -

- Température: <30°C

= PH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)

=~ Couleur : modification de Ia coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
meéiange inférieure & 100 mg/Pit

ARTICLE 4.3.8 - GesTion bEs Eaux POLLUEZS ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont CONGUS pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers Je
mifiets récepteur autorisé 2 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9 - ErrLuEnTs poLLues

linya pas, sur le site, de rejet d'eaux résiduaires de process.

ARTICLE 4.3.10 - Eaux pomesTigues ,
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur

ARTICLE 4.3.11 - Eaux puuviaces SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poiluées et collectées dans les installations sont &fiminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En labsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le miliey récepteur
dans les limites auiorisées ci-aprés :

Référence du rejet vers le milieu récepteur n° 1 : Réseau pluvial de la ZAC (Cf. repérage du rejet sous article 4.3.5)

Paramétres Cdncentration maximale enmg f | Paramétres Concentration maximale en mall
MEST 40 DCC 120
DBOS 60 u-!ydrocarbures totaux 10
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TITRE 5 - Decuers

CHAPITRE 5.1 - Prinewres oz cesmion

r

ARTICLE 5.1.1 - LimitaTion ps La PRCBUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la_ conception, Yaménagement, et l'exploitaticn de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de sen enfreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1,2 - Separamion pes pEcHETS

L'exploitant effectue a Fintérieyr de son établissement Ja Séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement oy Jeur elimination dans des fiieres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par les articles R.543-66 3 R.543-72 du code de Fenvirannement sont valorisées par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie.

Les hujles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-2 4 R.543-5 du code de I'environnement
portant réglementation de |a récupération des huijles Usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier
1959). Elies sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eat oy tout autre déchet non huileux Ou contaming par des PCE. Elies doivent &tre
remises a des opérateurs agrées (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usages doivent étre éliminas corformément aux dispositions des articles R.543-127 a
R.543-135 du code de I'environnement relatifs 3 a mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés provenant de Yusage interne doivent &ire éliminés conformément aux dispositions des
articles R.543-137 a R.543-151 du code de I'envirennement ; iis sont remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou
exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui uiilisent ces déchets pour des travaux pubiics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage,

ARTICLE 5,1.3 - Concerrion =1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE STOCKAGE TEMPORAIRE DES DECHETS

Les déchets et résidus produits en attente d'évacuation, entreposés dans V'établissement, doivent 'étre dans des
conditions ne présentant pas de risques de poliution (brévention dun lessivage par des eaux météorigues, d'une
poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeuwrs) pour les Populations avoisinantes et

l'environnement.

d'expédition vers l'installation d'élimination,

ARTICLE 5.1.4 - Decrers ThRATES 0y ELIMINES A LEXTERIEUR pE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 5.1.5 - DecHeTs TRAITES oU ELIMINES A LINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Texception des Installations spécifiquement autorisées, toute &limination de déchets dans I'enceinte de
I'etablissement est interdite.

ARTICLE 5.,1.6 - TransPorT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereay de suivi étabii en
application de l'arréte ministérie! du 29 juiitet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux.

Les opérations de transport de déchets doivent fespecter les dispositions des articles R.543-49 et suivants du code de
I'environnement  relatifs au transport par route ay négoce et au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des
fransporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue A [a disposition de linspection des instaliations classées.

ARTICLE 5.1.7 - Decugrs PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets géneérés par le fonctionnement normal des installations sont fimités aux quantités Suivantes :

L Type de déchet Production annuelle
Déchets d'emballage : plastique et
boi 100t
Qis
DiB et jouets hors d'usage 50t
Déchets OM et assimilés 10n?
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TITRE 6 - Prevention pes NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - Disrosmions GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - AmgnacemenTs

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & ta fimitation des émis dans P'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de VEnvironnement, ainsi que les régles technigues annexges a ja

circulaire du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mecanigues émises dans Penvironnement par les installations
classées sont applicabies. ‘

ARTICLE 6.1.2 - VemcuLes g7 ENGINS

Les véhicules de transpont, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & ia réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes

pris pour son application),

ARTICLE 6.1.3 - ArPareis ps COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génants pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé a la prévention ou au signalement dincidents
graves ou d'accidents. :

CHAPITRE 6.2 - Nweaux ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 - VaLeurs Livirss D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les| Emergence admissible pour Emergence admissible pour la
Zones & émergence réglementée (incluantla période allant de 7 h 422 h, période allantde 22 h 4 7 h, ainsi que

le bruit de Pétablissement) - sauf dimanches et jours les dimanches et jours fériés
fériés
Superieur & 35 dB(A) et inférieur ou egal 4 45 6 dB(A) 4 dB(A)
dB(A)
| Supérieur & 45 dB(A) l 5 dB(A) ] 3dB(A) |

ARTICLE 6.2.2 - Niveaux LmiTes DE BRUIT

Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement Jes valeurs Suivantes pour
les différentes périodes de ia journée : :

L Niveaux sonores limites admissibles en dB(A) j
Pearoce o Jour ) PERIODE be nuiT
Allantde 7ha 22h Allantde 22 ha 7h
(sauf dimanches et jours férids) {ainsi que dimanches et jours fériés)
L Périphérie du site ! : 65 60

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence superieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableay figurant & Particle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementde,

La zones & émergence églementée est constitude par lntérieur de la maison d'habitation située & environ 250 m au
sud du site dans l'emprise de la ZAC.,
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TITRE 7 - Prevenrion pes RISQUES TECHNOLGGIQUES
—_—  _IRE

CHAPITRE 7.1 - Prwcres DIRECTEURS

et dégradées.

Il met en place e dispositif nécessaire pour en obtenir Mapplication et te mairitien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels,

CHAPITRE 7.2 - Caracterisanion pes misques

substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de donndes de
sécurité prévues par l'article R231-53 dy code dy travail,

ARTICLE 7.2.2 - Zonace DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre 3 Forigine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par Ia présence de substances oy préparations dangereuses stockees ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles Pouvant survenir soit de facon permanente oy semi-permanente dans le cadre du

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES £T INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 - Acces et CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'expioitant fixe les régles de circulation applicables & IMntérieur de i'établissement. Les regles sont portées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

L'établissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa Périphérie, Au moins deux acces de secours éloignés I'un
de l'autre, et, le plus judicieusement pilacés pour eviter d'étre exposés ayx consequences d'un accident, sont en
permanence maintenus accessibles de Pextérieur du site (chemins carrossables....) pour les moyens d'intervention,

Arricrz 7.3.1.1 - Garoienmace ET CONTROLE DES AccES
Toute persanne étrangeére a l'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations

Lexploitant prend Jes dispositions nécessaires ay contrile des accds, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement,

Une surveillance du site est assurée en dehors des horaires de travail. L'exploitant &tabiit Une consigne sur la nature et
ia fréquence des contrales & effectuer, .

Les batiments et locaux sont Congus et aménagés de facon 3 Pouvoir s'opposer 4 la propagation d'un incendie,

Les batiments ou locaux susceptibles détre I'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et
unités de linstaliation, ou protégés en conséquence.

ARTICLE 7.3.3 - InsTaLLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les instaliations électriques doivent &tre congues, réalisées et entratenyes conformément a la réglementation du travail
et le matériel canforme aux normes frangaises qui ui sont appiicables,

Lamise & Ia terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle dy paratonnerre éventuel.
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Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 2 éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de Pinstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compeétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans SON rapport,

ArmicLe 7.3.3.1-  Zowe A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de I'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classees et susceptibles de présenter des
fisques d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le
plan des zones a risques t'explosion est porté & la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Le matérie! électrique mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
l'arrété ministériel précita.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et expiosibles susceptibles d'engendrer
des charges électrostatiques sont mises a la terre et relides par des fiaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4 - ProTeCTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & Forigine d'événements susceptibles de porter
gravement atieinte, directement ou indirectement a la Sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la
quaiité de I'envircnnement, sont protégées contre la foudre en application de 'arrété ministériel du 15 janvier 2008.

ARTICLE 7.3.5 - INTERDICTION BE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.3.6 - Formation pu PERSONNEL

- Outre I'aptitude au poste OCCUpE, les différents opérateurs et intervenants sur le site, ¥ compris le personnei intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et
sur la mise en ceuvre des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour verifier je niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette tormation comporte notamment :

toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la borne compréhension des consignes,
— des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés & leur unité,
- = Un entrainement périodique 2 la conduite des unités en siuation dégradée vis a vis de la SEcUrité et 3
I'ntervention sur cefles-ci,
= une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'aitérer les capacités de réaction
face au danger.

ARTICLE 7.3.7 - Travaux D'ENTREREN ET DE MAINTENANCE

Les travaux de réparation ou dameénagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou
d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectuds qu'aprés déiivrance d'un “"permis d'intervention” et
éventuellement d'un “permis de feu" et €N respectant une consigne particuliére.

Le "permis d'intervention” et éventueliement Je "permis de feu" et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés
par rexploitant ou par une personne quil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le "permis d'intervention” et éventuellernent fe "permis de feu" et la consigne particuiiere relative 4
la sécurité de l'instailation, doivent étre signés par I'exploitant et l'entreprise extérieure ou jes personnes quils auront

nommeément désignées.

Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure,

CHAPITRE 7.4 - Prevesmion DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1 - ORGANJSATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 3 effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & woute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2 - EtiQuETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangeretix d'un volume supérieur
a 800 [ portent de maniére trés lisible |a dénomination exacte de leur contenuy, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,
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A proximité des aires Permanentes de stockage de produits dangersux en récipients mobiles, les symboles de danger
ou les codes correspandant aux produits doivent étre indigués de fagon trés lisible. :

ARTICLE 7.4.3 - RerznTions

Tout stockage fixe ou ternporaire d'un liguide susceptibie de créer une pollution des Baux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal  la plus grande des deux valeurs suivantes *

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservairs associés.

Cette disposition n'est Pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour fes stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
maoins égale
- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

~ dans les autres cas, 20 % de Ja capacite totale des fiits, _
— dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 8001

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a Faction physique et chimique des
fluides et peut étre contrélée 2 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obituration qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention oy les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentals ne
tompartent aucun moyen de vidange par simple gravité dans e réseau d'assainissement ou le miliey naturel,

L.a conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir assocls Y Soit récupérée, compte tenu
en particulier de Ia différence de hauteur entre le bord de Ia capacite et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de lart, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation -ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poilution (prévention d'un
lessivage par les eaux métécrigues, d'une poliution des saux superficielles et Souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et Fenvironnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés cemme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagéss pour la récupération
des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4 - Réservomrs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvair ére contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction
parasite dangereuse,

Les canalisations doivent étre instaliées & l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mecaniques, physigues, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries fiexibles
entre le réservoir et les robinets oy clapets d'arrét, isolant ce réserveir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5 - Recies pe aesmion DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,

Le stockage des liguides inflammabies, ainsi Que des autres produits, toxiques, coresifs oy dangereux pour
I'envirennement, n'est autorisé sous te niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés,

et pour les liguides inflammabies dans le respect des dispositions du présent améts,

L'expioitant veflle 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arréta.

ARTICLE 7.4.6 - TransporTs - CHARGEMENTS ~ DECHARGEMENTS
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et religes a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentef des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipufation de produits dangereux ou poiluants, solides ou liquides (ou fiquéfiés) sent effectués sur
des afres étanches et ameénagges pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont €quipés de maniére 3 Pouvoelr vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empé&cher ainsi
leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessalres doivent étre prises pour garantr que ies produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en @uvre, quand celles-ci conditionnent la Sécurité.
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ARTICLE 7.4.7 - ELnviinaTion pEs SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit pricritairement la filiere

deéchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu nature! s’exécute dans des
conditions conformes au présent arrété,

CHAPITRE 7.5 - Moveus D'INTERVENTION EN CAS D' ACCIDENT ET ORGANISATION DES 5ECOURS

ARTICLE 7.5.1 - Derinmion cEngraLs pEs MOYENS
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités, L'ensemble du
systéme de lutte contre lncendie fait l'objet d'un plan de sécurité établi par l'exploitant en liaison avec leg services
d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés 3§ protéger- le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de ja prise en compte des scénarii developpés dans I'étude des dangers et des différentes
conditions météorologiques.

ARTICLE 7.5.2 - EnTreTiEn DES MOYENS DE DETECTION ET D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles, Les groupes moto-pompes doivent
étre opérationnels & tout moment,

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations Classées, de I'exécution de ces dispositions. 1l
doit fixer les conditions de maintenance eties conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de l'inspection des instaliations classées,

ARTICLE 7.5.3 - Movens pe DETECTION ET DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement dispose de moyens de détection et de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et au
minimum les moyens définis cl-apras :

- installation de détection automatique d'incendie relide en permanence a une centrale de télésurveillance ;

~  extincteurs mobiles en nombre suffisant et de classes adaptées aux feux a combaitre ;

~ robinets dlincendie armé (RIA) ;

- installations d'extinction automatique dincendie (sprinkler avec fluides adaptés aux produits stockés)
associées 4 deux réserves d'eau de 450 m? et 500 m?, alimentées par deux motopompes diesel de 250 m¥h
chacune ;

- réserve d'eall de 688 m?® au minimum, Cette réserve est assurée par les parties étanches des bassins tampon
recevant les eaux pluviales {cf article 4.3.6.1). L'exploitant doit prendre toutes dispositions utiles pour que les
volumes minimaux de 568 m? pour le 1* bassin et 120 m? pour le second bassin soit disponibles en
Permanence et aisement vérifiables (repéres visuels, niveaux, régles ou tout dispositifs équivalents),

En outre, 2 poteaux diincendie - d'un débit unitaire théorique de 80 m¥h - sont situés sur le tdomaine public & proximité )

du site (distances inférieures a 200 m).

Pour ces deux derniers équipemenits, I'exploitant doit justifier au préfet par courrier, dans un délai de 2 mois & compter
de la notification du présent arréte, la disponibilité effective des débits d’eau.

Par ailleurs, un merlon de protection est disposé au droit des faces Est et Sud de la cellule n° 2 ainsi quil est
schématisé sur le plan annexé (zones de protection).

Les caractéristiques géométrigues minimales de ce merlon sont:

- hauteur : 4 métres
~ longueur du coté orienté nord-sud : 40 méfres
- longueur du coté orienté est-ouest : 50 meétres

Le respect de ces dimensions doit &tre controlé périodiquement - au moins une fois par an - et ce contrdle doit &tre
consigné dans le registre de sécyrita.

Une procedure d'alerte doit prévoir les modalités dinformation des Services d'Incendie et de Secours ajns que de la
s0ciété gestionnaire de l'autoroute, lesquels doivent &tre prévenus sans délai de tout débyt d'incendie.

ARTICLE 7.5.4 - ConsioNES bE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiqgues et/ou dans les procédures et instructions de travail,
tenues & jour et affichées dans les fieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment -

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Iinstailation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en xuvre, stockeées, utilisées ou produites,
sont susceptihles d'étre 4 Forigine d'un sinistre pouvart avoir des conséquences directes oy indirectes sur
lenvironnement, la séeurité publique cu le maintien en sécurité dea linstallation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de finstallation (&lectricité, réseaux de fluides) ;
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- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets &t eaux souillées en casg d'épandage
accidental ;

=~ les moyens d'extinction & utifiser en cas dincendie ;

~ & procédure d'alerts avec les numéros de téléphone du responsahle dintervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours ;

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, diisoler fe site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le miliey récepteur,

ARTICLE 7.5.5 - ConsieNEs cENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en Qzuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxguels lexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainég 3
l'application de ces consignes,

ARTICLE 7.5.6 - ProTecTion pES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir les eaux polluées lors d'un aceident ou d'un incendie (y compris
les eaux d'extinction et de refroidissement) sont équipés de dispositifs d'obturation afin de confiner les eaux sur le site.

La capacité totale de confinement est d'environ 2 000 me,
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TITRE 8 - Disrosimons parmicuLizres APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE L ETABLISSEMENT

ARTICLE 8.1.1 - EntrepéT DE STOCKAGE

L'entrept est congu, ameénagé et exploité conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 05 acit 2002
mentionné au chapitre 1.8 dy présent arrété, en particulier en ce qui concerne les dispositions constructives :
comportement au feu, cantons de désenfumage, évacuation des fumées. .

En outre, sur les 2/3 de sa longueur {correspondant a la cellule n°1), e mur extérieur de la fagade Est est équipé d'un
écran thermique coupe fau 2 hetres sur toute la hauteur, :

Les bureaux sont congus conformément aux dispositions de l'articie 6 de 'arrété ministériel du 05 aoit 2002,

Les autres fagades sont en bardage doubte peau.
L'entrepdt comporte un seul niveau, la hauteur utile, sous ferme est de 9 m, la hauteur totale & I'acrotére est de 12
métres.

Le stockage des marchandises est majoritairement réalisé sur palettes sur 4 niveaux (sol + 3 niveaux de racks) ; le
Stockage en masse ou en vrac est possible sous réserve du respect des dispositions de l'article 11 de 'arrété ministériel

du 05 aolt 2002.

Le stockage des liquides inflammabies {vemis, peintures...) ne peut &tre réalisé que dans la celluie ne 3, Sur une zone
d'environ 5 000 m2, aménagée & cet effet. La hauteur de stockage des liquides inflammables est limitée & 5 metres,

La zone des iiquides inflammables est associée & un bassin de rétention d'au moins 550 m? situé A lextérieur du
batiment.
Ce bassin est congu de sorte gu'en cas d'incendie son contenu ne puisse rejoindre directement le milieu naturel,

Le réseau de sprinkler est du type ESER pour le stockage des produits divers et de type « dopé » pour le stockage des
liquides inflammables, L'exploitant doit disposer en permanence d'une réserve suffisante de produit dopant {émulseur,

- additif...).

ARTICLE 8.1.2 - AtresTaTioN pE CONFORMITE

Préafablement & la mise en service de l'extension, Fexploitant transmet ay Préfet du Jura l'attestation de conformits
prévue & l'article 27 de I'arrété ministériel du 05 acit 2002 susmentionné,

ARTICLE 8.1.3 - Locaux TECHNIGUES _
Le local chaufferie ainsi que le local sprinklage sont situés & l'extérieur de fentrepst,

Ces locaux sont constitués de parois coupe feu 2 heures (E 120).

Deux locaux exclusivement réservés a la charge daccumulateurs sont implantés I'un dans la cellule n° 1, l'autre dans la
celluie n® 2. Ces locaux sont constitués de murs et portes coupe feu 2 heures {(El 120). Ces locaux sont équipés de
ventilation forcée par extraction mécanique en toiture, Les operations de charges sont asservies ay bon fonctionnement

des ventilations,

- ARTICLE 8.1.4 - OpgraTions b CHARGEMENT ET DECHARGEMENT

Hormis les mouvements et manceuvres hecessaires & la mise en place des camions et des remorques, les opérations
de chargement et déchargement des marchandises, controles divers et opérations administratives liées aux réceptions

et expeditions doivent se faire moteur arrété,

ARTICLE 8.1.5 - ETAT_'D'ES STOCKS

L'exploitant doit pouvoir fournir & tout moment Fétat des stocks, en particulier pour les liquides inflammables, ainsi que
teur localisation.
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TITRE9 - SURVEILLANCE BES EMissions ET pE LEURS EEFETS

CHAPITRE 9.1 - PRoGRAMME b AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 - Privews £7 OBIECTIFS DU PROGRAMME D’ AUTOSURVEILLANCE

L'expioitant adapte et actualise la nature et |a fréquence de cette surveiilance pour tenir compte des évolutions de ses
installations, de leurs performances par fapport aux obligations réglementaires, et de leyrs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Finspection des installations classées leg modalités de
mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission &
Vinspection des installations Classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres
et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets syur Fenvironnement, ainsi que de
fréquence de transmission des données t'autosurveillance.

CHAPITRE 9.2 - Mobauires p'exereice 7 conteny DE L'AUTGSURVEILLANCE

ARTICLE 92.1- AUTOSURVENLLANCE DES NIVEAUX SONORES

Armicee 9.2.1,1 - Mesures PERICDIQUES
Une mesure de la situation acoustique sera effectué tous les 5 ans, ainsi qu'a Poccasion de toute modification notable
des installations ou de ieurs conditions d'exploitation, Par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera

communiqué préalablement 2 Finspection des installations classées. Ce controle sera effectué par référence ay plan
annexe au présent arréié, indépendamment des contrBles ultérieurs que Finspecteur des instaliations classées pourra

demander.
La premiére mesure doit intervenir dans les 6 mois suivant la notification du présent arrats.

CHAPITRE 9.3 - Suv, INTEReRETATION ET DitFUSsION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 - Acmions CORRECTIVES
L'exploitant suit les résuitats des mesures quil réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son

par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives ayux émissions de ses installations ou de leurs effeis sur
f'environnement,

ARTICLE 9.3.2 - AnaLyse et TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résuitats des mesures réalisées en application ge Farticle 9.2.1.1 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélloration.
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TITR_E 10 - Nomrcation er pusLicre

ARTICLE 10,11 -
Le présent arrété sera notifié a la SAS JT Losistie,

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanance de fagon lisible dans l'installation par les soins du bénéficiaire
de l'autorisation. : _

Un extrait sera publié, aux frais du demandeur, dans deux Journaux locaux ou régionaux et affiché en mairie de
Courtaoux par les soins du Maire pendant un mois.

TITRE 11 - Execuron e AMPLIATION

ARTICLE 11.1.1 -

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Jura, M. le Maire de CourLaoux ainsi que M. fe Directeur Régional de
IIndustrie, de la Recherche et de FEnvironnement de Franche-Comté sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété dont ampiiation sera également adressés a -

~  Conseil municipaux de Conpamine, Courtaoux, Fontamesrux, Les Rerots, Beaurerare EN Bresse (71) et Savieny en
Revermont (71),

=~ M. le Directeur Départemental de I'Equipement 7

- M. le Directeur Départementai de 'Agriculture et de la Forét,

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- M. fe Directeur Départemental dy Travall, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle,

= M. le Chef du Service Interministériel de Défense et de la Protection Civile,

= M. le Directeur Départemental du Service incendie et de Secours,

-~ M. le Directeur Régioﬁal de I'Environnement,

. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de FEnvironnement de Franche-Comié & Besancon,

M
- M. le Directeur Régional de lndustrie, de la Recherche et de FEnvircnnement de Franche-Comté - Groupe de
Subdivisions du Jura,

La Prerere,

$eele B MOUEL

2 ORIGINAL
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